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See the notice on TED website

221504-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Vakuutuspalvelut – „ПРЕДОСТАВЯНЕ НА УСЛУГИ ПО ЗАСТРАХОВАНЕ НА 
ИМУЩЕСТВЕНИТЕ И НЕИМУЩЕСТВЕНИТЕ ИНТЕРЕСИ НА „СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ” 
ЕАД“
OJ S 63/2026 31/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД
Sähköposti: k.stamatov@sofiabus.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikön toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „ПРЕДОСТАВЯНЕ НА УСЛУГИ ПО ЗАСТРАХОВАНЕ НА 
ИМУЩЕСТВЕНИТЕ И НЕИМУЩЕСТВЕНИТЕ ИНТЕРЕСИ НА „СТОЛИЧЕН 
АВТОТРАНСПОРТ” ЕАД“
Kuvaus: Предоставяне на услуги по застраховане на имуществените и неимуществени 
интереси на „СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ“ ЕАД. В обхвата на поръчката попадат 
следните застраховки: Задължителните застраховки, съгласно чл. 461 от Кодекса за 
застраховането (КЗ) и Наредбата за задължително застраховане на работниците и 
служителите, свързани с дейността на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: Задължителна застраховка 
„Гражданска отговорност” на автомобилистите съгласно Кодекса за застраховане, която 
обхваща автобуси и МПС, включително товарни и лекотоварни, вътрешно-ведомствен 
транспорт и служебни автомобили, собственост на Възложителя; Задължителна 
застраховка „Злополука на пътниците“ в средствата за обществен превоз, съгласно чл. 
471 от Кодекса за застраховането (КЗ) - застраховат се всички места в превозните 
средства, собственост и експлоатирани от Възложителя, като застрахователната 
премия се определя в процент от продажбата на превозни документи, продавани от 
водачите на автобуси в превозните средства; Задължителна застраховка „Трудова 
злополука” на обслужващия персонал – сервизни работници и водачи на автобуси, както 
и всички служители, попадащи в Наредбата за задължително застраховане на 
работниците и служителите за риска „Трудова злополука”; Задължителна "Медицинска 
застраховка за чужденци", съгласно Наредбата за общите условия, минималната 
застрахователна сума, минималната застрахователна премия и реда за сключване на 
задължителна медицинска застраховка на чужденците, които пребивават краткосрочно 
или продължително в Република България или преминават транзитно през страната и 
се сключва за срок от 1 година. Имуществените и свързаните с тях интереси: 
Застраховка „Каско” на сухопътни превозни средства, без релсови превозни средства, 
покриваща всички рискове, без кражба на автобуси и МПС, включително товарни и 
лекотоварни, вътрешно-ведомствен транспорт и служебни автомобили, собственост и 
експлоатирани от Възложителя върху действителната им стойност определена от 
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застрахователя, като за автобусите тази стойност (застрахователната сума) не може да 
бъде по-малка от определената от Възложителя в Техническата спецификация. 
Автобуси с марки: * “MAN”, модел: „Lion’s City G”; * „YUTONG”, модел: „ZK6126HGA/(CNG)
“ * “Karsan”, модел: “Е Jest” * “Higer”, модел: „KLQ6832GEV“ да се обезщетяват и 
ремонтират в официален сервиз, доверен сервиз или сервиз, собственост на 
Възложителя, който да бъде признат като Доверен сервиз във връзка с 
отремонтирането на застрахователните претенции. Застраховка „Каско” на сухопътни 
превозни средства, без релсови превозни средства, покриваща всички рискове, вкл. и 
кражба на МПС, включително товарни и лекотоварни, вътрешно-ведомствен транспорт и 
служебни автомобили, собственост и експлоатирани от Възложителя върху 
действителната им стойност определена от застрахователя. Застраховка „Злополука” на 
местата в МПС - за местата на водача и пътниците в служебни леки автомобили, 
автомобили за линеен контрол и такива със специален режим на движение. Застраховка 
„Имуществено застраховане на сгради, машини, съоръжения и електронно оборудване“, 
собственост и експлоатирани от Възложителя. Всички дейности, както и пълното 
описание на изискванията към тях, са подробно описани в Техническата спецификация 
(Приложение № 1) и Приложения от 1.1. до 1.7. към нея, неразделна част от 
документацията по обществената поръчка.
Menettelyn tunniste: 65b687b2-d9c7-4c4e-9cba-fa16f75c75c8
Sisäinen tunniste: 538018
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 66510000 Vakuutuspalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Централно управление, гр. София 1612, ул. „Житница” № 21, ет. 3.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 4 090 335,05 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Освен основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП, чл. 55, ал. 1 т. 2 от ЗОП и 
специфичните национални основания, посочени в обявлението, Възложителят 
отстранява от участие в обществената поръчка: 1) всеки участник, за когото е налице 
някое от основанията по чл. 107 от ЗОП. 2) участник, който не удължи или не потвърди 
срока на валидност на офертата си (чл. 35а, ал. 3, изр. последно от ППЗОП); 3) 
свързани лица съгласно чл. 101, ал. 11 от ЗОП. 4) участник, който попада в обхвата на 
ограничителните мерки за отсъствие на обстоятелствата по чл. 5к от Регламент на 
Съвета (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 г. относно ограничителни мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна; Гаранция за 
изпълнение - При сключване на договора, участникът, определен за изпълнител, 
представя гаранция, която обезпечава изпълнението на договора, в размер на 5 % (пет 
на сто) от стойността на договора без ДДС и се освобождава съгласно проекта на 
договор. Гаранцията се представя е една от трите форми съгласно чл. 111 от ЗОП – по 
избор на участника, определен за изпълнител.
Oikeusperusta: 
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Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а (в сила до 31.01.2026 г. ) и чл. 
114а – 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
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влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
87 от Закона за противодействие на корупцията; наложена е временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки съгласно чл. 83а, ал. 5, т. 1 от 
Закона за административните нарушения и наказания (ЗАНН).
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Кандидатът или участникът е лишен от 
правото да упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството 
на държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП) По отношение 
на чл. 55, ал. 1 т. 2 от ЗОП – участникът не следва да е лишен от правото да упражнява 
дейност като застраховател, т.е. не следва да е с прекратен лиценз за извършване на 
застрахователна дейност съгласно чл. 12 от Кодекс за застраховането.
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „ПРЕДОСТАВЯНЕ НА УСЛУГИ ПО ЗАСТРАХОВАНЕ НА 
ИМУЩЕСТВЕНИТЕ И НЕИМУЩЕСТВЕНИТЕ ИНТЕРЕСИ НА „СТОЛИЧЕН 
АВТОТРАНСПОРТ” ЕАД“
Kuvaus: Предоставяне на услуги по застраховане на имуществените и неимуществени 
интереси на „СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ“ ЕАД. В обхвата на поръчката попадат 
следните застраховки: Задължителните застраховки, съгласно чл. 461 от Кодекса за 
застраховането (КЗ) и Наредбата за задължително застраховане на работниците и 
служителите, свързани с дейността на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: Задължителна застраховка 
„Гражданска отговорност” на автомобилистите съгласно Кодекса за застраховане, която 
обхваща автобуси и МПС, включително товарни и лекотоварни, вътрешно-ведомствен 
транспорт и служебни автомобили, собственост на Възложителя - 496 броя МПС. 
Задължителна застраховка „Злополука на пътниците“ в средствата за обществен 
превоз, съгласно чл. 471 от Кодекса за застраховането (КЗ) - застраховат се всички 
места в превозните средства, собственост и експлоатирани от Възложителя, като 
застрахователната премия се определя в процент от продажбата на превозни 
документи, продавани от водачите на автобуси в превозните средства - общият брой на 
местата във всички автобуси е 48486; Задължителна застраховка „Трудова злополука” 
на обслужващия персонал – сервизни работници и водачи на автобуси, както и всички 
служители, попадащи в Наредбата за задължително застраховане на работниците и 
служителите за риска „Трудова злополука” - брой служители, подлежащи на 
застраховане - 1382; Задължителна "Медицинска застраховка за чужденци", съгласно 
Наредбата за общите условия, минималната застрахователна сума, минималната 
застрахователна премия и реда за сключване на задължителна медицинска застраховка 
на чужденците, които пребивават краткосрочно или продължително в Република 
България или преминават транзитно през страната и се сключва за срок от 1 година - 
брой служители, подлежащи на застраховане - 71. Имуществените и свързаните с тях 
интереси: Застраховка „Каско” на сухопътни превозни средства, без релсови превозни 
средства, покриваща всички рискове, без кражба на автобуси и МПС, включително 
товарни и лекотоварни, вътрешно-ведомствен транспорт и служебни автомобили, 
собственост и експлоатирани от Възложителя върху действителната им стойност 
определена от застрахователя, като за автобусите тази стойност (застрахователната 
сума) не може да бъде по-малка от определената от Възложителя в Техническата 
спецификация. Брой МПС подлежащи на застраховане - 480. Автобуси с марки: * “MAN”, 
модел: „Lion’s City G”; * „YUTONG”, модел: „ZK6126HGA/(CNG)“ * “Karsan”, модел: “Е 
Jest” * “Higer”, модел: „KLQ6832GEV“ да се обезщетяват и ремонтират в официален 
сервиз, доверен сервиз или сервиз, собственост на Възложителя, който да бъде признат 
като Доверен сервиз във връзка с отремонтирането на застрахователните претенции. 
Застраховка „Каско” на сухопътни превозни средства, без релсови превозни средства, 
покриваща всички рискове, вкл. и кражба на МПС, включително товарни и лекотоварни, 
вътрешно-ведомствен транспорт и служебни автомобили, собственост и експлоатирани 
от Възложителя върху действителната им стойност определена от застрахователя. 
Брой МПС подлежащи на застраховане - 480. Застраховка „Злополука” на местата в 
МПС - за местата на водача и пътниците в служебни леки автомобили, автомобили за 
линеен контрол и такива със специален режим на движение - 35 броя МПС с общ брой 
места - 153. Застраховка „Имуществено застраховане на сгради, машини, съоръжения и 
електронно оборудване“, собственост и експлоатирани от Възложителя - общата 
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стойност на застрахователната сума на цялото имущество е 13 682 115,11 евро. Всички 
дейности, както и пълното описание на изискванията към тях, са подробно описани в 
Техническата спецификация (Приложение № 1) и Приложения от 1.1. до 1.7. към нея, 
неразделна част от документацията по обществената поръчка.
Sisäinen tunniste: 538018

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 66510000 Vakuutuspalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: На основание чл. 5, ал. 1 от ППЗОП, Възложителят си запазва правото 
в случай на новопридобити активи, подлежащи на застраховане, включително и за 
случаите, в които Възложителят придобие и/или ползва активите в качеството му на 
лизингополучател, или на друго основание, да иска от Изпълнителят да издаде 
застрахователни полици за тези активи като прилага условията на сключения договор. 
Стойността на опцията е включена в прогнозната стойност на поръчката. При 
възникване на тази хипотеза, Възложителят има право да измени съответния договор 
на основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, с оглед реализиране на посочената опция.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Централно управление, гр. София 1612, ул. „Житница” № 21, ет. 3.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: На основание чл. 6 от ППЗОП възложителят предвижда следната 
възможност за подновяване на договора: В случай, че преди изтичане на срока на 
договора се установи, че е останал наличен финансов ресурс, срокът на договора се 
удължава автоматично с 6 месеца или до достигане на общата стойност по договора, 
което от двете настъпи първо. При наличие на посочената хипотеза Възложителят 
писмено уведомява Изпълнителя за подновяването на договора.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 4 090 335,05 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Периодично повтаряща се поръчка на всеки 24 месеца.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
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Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: не са относими към предмета на настоящата поръчка

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: 1.1. При процедурите за възлагане на обществени поръчки за 
услуги, когато за изпълнението на съответната услуга, съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен, е необходимо специално разрешение 
(лиценз) в определена организация, възложителят може да изиска от него да докаже 
наличието на такова разрешение. Забележка: "Държава членка" е всяка държава – 
членка на Европейския съюз, както и всяка държава – страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство се определя съгласно § 2, т. 7 от 
Допълнителните разпоредби (ДР) на ЗОП. Минимално ниво: Участникът следва да 
притежава лиценз за извършване на застрахователна дейност съгласно чл. 12 от КЗ. 
Наличие на Лиценз за извършване на застрахователна дейност, в съответствие с 
предмета на настоящата поръчка, отнасящ се за всички видове застраховки, попадащи 
в обхвата на настоящата поръчка, издаден от съответния компетентен орган – Комисия 
за финансов надзор. Същият трябва да бъде валиден минимум за срока на договора за 
обществена поръчка. Деклариране: Участникът следва да посочи информацията в Част 
IV: Критерии за подбор, буква А: „Годност“ от ЕЕДОП като посочи необходимата 
информация, с която да докаже, че е вписан в посочения регистър – номер и дата на 
вписване, срок и други данни, когато е приложимо. Доказване: Преди сключване на 
договор участникът, определен за изпълнител, следва да представи: - В случай, че е 
местен застраховател по смисъла на чл. 12, ал. 1, т. 1 от Кодекса за застраховане (КЗ) - 
копие на валиден Лиценз за извършване на застрахователна дейност по предмета на 
обществената поръчка, издаден от Комисията за финансов надзор (КФН); - В случай, че 
е застраховател от друга държава членка по смисъла на чл. 12, ал. 1, т. 2 от КЗ – 
наличие на валиден лиценз за застраховане в друга държава членка и доказателство от 
съответния надзорен орган, че може да извършва застрахователна дейност на 
територията на Република България при условията на правото на установяване или на 
свободата на предоставяне на услуги; - В случай, че е клон на застраховател от трета 
държава, регистриран по Търговския закон, по смисъла на чл. 12, ал. 1, т. 3 от КЗ - копие 
на валиден Лиценз за извършване на застрахователна дейност по предмета на 
обществената поръчка, издаден от КФН.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участниците за последните три приключили финансови години 
да са реализирали минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, 
изчислен на база годишните обороти (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП). Участникът трябва да 
има минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката (съгласно §2, т. 67 
от ДР на ЗОП), изчислен на база годишните обороти за последните три приключили 
финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е 
започнал дейността си, в размер не по-малък от 4 090 335,05 (четири милиона, 
деветдесет хиляди триста тридесет и пет евро и пет цента) EUR. Съгласно §2, т. 67 от 
ДР на ЗОП: „Оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ е сума, равна на 
частта от нетните приходи от продажби, реализирана от дейности, попадащи в обхвата 
на обществената поръчка. За участник чуждестранно лице, оборотите се изчисляват по 
официалния курс на Българска народна банка за съответната валута в лева. 
Деклариране: Участникът следва да посочи информацията в Част IV: Критерии за 
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подбор, буква Б: ИКОНОМИЧЕСКО И ФИНАНСОВО СЪСТОЯНИЕ от ЕЕДОП Доказване: 
Преди сключване на договор участникът, определен за изпълнител, следва да 
представи един или няколко от следните документи:  удостоверения от банки - чл. 62, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП;  документи по чл. 62, ал. 1, т. 3 от ЗОП - годишните финансови отчети 
или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, в случай че 
Възложителят няма достъп до тях по служебен път или няма достъп чрез публичен 
регистър, или същите не са достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната 
национална база данни;  документ по чл. 62, ал. 1, т. 4 от ЗОП - справка за оборота в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката в оригинал. Когато по основателна причина 
участникът не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който Възложителят приеме за подходящ. Информацията по чл. 62, ал. 1, т. 3 
и 4 обхваща последните три приключили финансови години. Информацията може да 
обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Технически критерий за оценка (ТК) – максимална тежест – 30 т. (30 % в 
комплексната оценка) - платежоспособност – покритие на границата на 
платежоспособност със собствени средства, изразено в процент.
Kuvaus: Покритието на границата на платежоспособност със собствени средства се 
определя въз основа на одитираните отчети на участниците от независими външни 
одитори спрямо изискванията на Платежоспособност 2 към 31.12.2024 год. или съгласно 
последните официално публикувани данни от КФН или съответния регулаторен орган за 
кандидатите чуждестранни лица/записано в Техническото предложение. Показателят се 
определя на основание чл. 169 и сл. от Кодекса за застраховането и Наредба № 51 от 
28.04.2016 г. за собствените средства и за изискванията за платежоспособност на 
застрахователите, презастрахователите и групите застрахователи и презастрахователи. 
* За целите на оценяване по настоящата методика, във формулата ще се използва 
коефициента на платежоспособността изразен в процент и закръглен до цяло число. 
Показател 1: Платежоспособност – покритие на границата на платежоспособност със 
собствени средства, изразено в процент (ТК) се определя по формулата: КИП n TК = 
___________________ х тежестта на показателя (30%) КИП mах КИП n — коефициент на 
платежоспособност изразен в процент, на участника, чието предложение се разглежда; 
КИП mах — най-висок коефициент на платежоспособност изразен в процент, 
притежаван от участник в процедурата.
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Финансов критерий за оценка (ФК)– максимална тежест – 70 т. (70 % в 
комплексната оценка) - комплексна оценка на база предложените застрахователна 
премия, участие в положителен финансов резултат и покрити рискове.
Kuvaus: Офертите по този показател ще се оценяват по подпоказателите за всеки вид 
застраховка по точки от 2.1 до 2.7 по-долу, като всяка застраховка има определена 
тежест в крайната оценка по финансовия критерий. За всеки вид застраховка са 
предвидени по няколко подпоказателя за оценка, с различна тежест. Максималната 
оценка по видове застраховки е 70 т., които се получават, като сбор от относителната 
тежест на отделните показатели, посочени по позиции от 2.1. до 2.7., умножен по 
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тежестта на финансовия критерий за оценка (70%). Критерии за оценка по видове 
застраховки с макс. тежест, както следва:2.1 „Имуществено застраховане на сгради, 
машини, съоръжения и електронно оборудване” включително: 2.1.1 Застраховка на 
дълготрайни материални активи включително сгради, машини и съоръжения, в т.ч.:а) 
застрахователна премия – 90 % (90 т.)б) застрахователни суми и лимити – 5 % (5 т.)в) 
участие в положителен финансов резултат като процент без други условия при квоти на 
щетимост на нива до 30,50 и 70 %-средна оценка - 5% (5 т.)2.1.2 Застраховка „Кражба 
чрез взлом, включително и чрез използване на техническо средство и грабеж”, в т.ч.: а) 
застрахователна премия – 90 % (90) т. б) застрахователни суми и лимити – 5 % (5 т.) в) 
участие в положителен финансов резултат като процент без други условия при квоти на 
щетимост на нива до 30, 50 и 70 %-средна оценка – 5% (5 т.) 2.1.3 Застраховка на 
електронна техника и уреди, в т.ч.:а) застрахователна премия– 65 % (65 т.) б) 
застрахователни суми и лимити – 30 % (30 т.) в) участие в положителен финансов 
резултат като процент без други условия при квоти на щетимост на нива до 30, 50 и 70 %
-средна оценка – 5% (5 т.) 2.2 Задължителна застраховка „Гражданска отговорност” на 
автомобилистите за МПС, в т.ч.: а) застрахователна премия – 95% (95 т.) б) участие в 
положителен финансов резултат като процент без други условия при квоти на щетимост 
на нива до 30, 50 и 70 %-средна оценка – 5% (5 т.) 2.3 Задължителна застраховка 
„Злополука” на пътниците в средствата за обществения превоз, в т.ч.: а) 
застрахователна премия– 90 % (90 т.) б) застрахователни суми и лимити – 5 % (5 т.) в) 
участие в положителен финансов резултат като процент без други условия при квоти на 
щетимост на нива до 30, 50 и 70 %-средна оценка - 5% (5т.) 2.4. Застраховка 
„Злополука” на местата в МПС, в т.ч.: а) застрахователна премия – 90% (90т.) б) 
застрахователни суми и лимити – 5 % (5 т.) в)участие в положителен финансов резултат 
като процент без други условия при квоти на щетимост на нива до 30, 50 и 70 %-средна 
оценка– 5% (5 т.) 2.5. „Застраховка „Каско” за МПС включително: 2.5.1 Застраховка 
„Каско” на сухопътните превозни средства - всички рискове без кражба, в т.ч.: а) 
застрахователна премия– 75 % (75 т.) б) застрахователни суми и лимити – 20 % (20 т.) 
в) участие в положителен финансов резултат като процент без други условия при квоти 
на щетимост на нива до 30, 50 и 70 %-средна оценка – 5% (5 т.) 2.5.2 Застраховка 
„Каско” на сухопътните превозни средства - всички рискове вкл. кражба, в т.ч.: а) 
застрахователна премия– 75 % (75 т.) б) застрахователни суми и лимити– 20 % (20 т.) в) 
участие в положителен финансов резултат като процент без други условия при квоти на 
щетимост на нива до 30, 50 и 70 %-средна оценка– 5% (5 т.) 2.6. Задължителна 
застраховка „Трудова Злополука“, в т.ч.: а) застрахователна премия– 65 % (65 т.) б) 
застрахователни суми и лимити - годишни брутни заплати – 30 % (30 т.) в) участие в 
положителен финансов резултат като процент без други условия при квоти на щетимост 
на нива до 30, 50 и 70 %-средна оценка– 5% (5т.) 2.7 Задължителна „Медицинска 
застраховка за чужденци“ а) застрахователна премия– 90% (90т.) б) застрахователни 
суми и лимити – 5 % (5 т.) в) участие в положителен финансов резултат като процент 
без други условия при квоти на щетимост на нива до 30, 50 и 70 %-средна оценка – 5% 
(5 т.) Формули за изчисление на оценката по критериите за оценка на различните 
подпоказатели по т.2 са посочени в методиката за оценка (Приложение № 4 от 
документацията за обществена поръчка). ФК=(К1.1х2.1.1+К1.2х2.1.2+К1.3х2.1.3+К2х2.2.
+К3х2.3.+К4х2.4.+К5.1х2.5.1+К5.2х2.5.2+К6х 2.6+К7х2.7)*70% Където К1.1, К1.2, К1.3, К2, 
К3, К4, К5.1, К5.2, К6 и К7– коефициент на тежест на вида застраховка, както следва: 2.1. 
„Имуществено застраховане на сгради, машини, съоръжения и електронно оборудване” 
2.1.1 Застраховка на дълготрайни материални активи включително сгради, машини и 
съоръжения– К1.1 = 9; (тежест 9% от оценката по показател 2: Финансов критерий (ФК)) 
2.1.2. Застраховка „Кражба чрез взлом, включително и чрез използване на техническо 
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средство и грабеж”– К1.2 = 3; (тежест 3% от оценката по показател 2: Финансов 
критерий (ФК)) 2.1.3. Застраховка на електронна техника и уреди– К1.3 = 3; (тежест 3 % 
от оценката по показател 2: Финансов критерий (ФК)) 2.2. „Гражданска отговорност” на 
автомобилистите за МПС – К2 = 10; (тежест 10% от оценката по показател 2: Финансов 
критерий (ФК)) 2.3. Задължителна застраховка „Злополука” на пътниците в средствата 
за обществения превоз – К3 = 30; (тежест 30% от оценката по показател 2: Финансов 
критерий (ФК)) 2.4. Застраховка „Злополука” на местата в МПС – К4 = 5; (тежест 5% от 
оценката по показател 2: Финансов критерий (ФК)) 2.5. Застраховка „Каско” за МПС 2.5.1 
Застраховка „Каско” на сухопътните превозни средства - всички рискове без кражба – К5.
1 = 15; (тежест 15% от оценката по показател 2: Финансов критерий (ФК)) 2.5.2. 
Застраховка „Каско” на сухопътните превозни средства - всички рискове вкл. Кражба – 
К5.2 = 15; (тежест 15% от оценката по показател 2: финансов критерий (ФК)) 2.6. 
Задължителна застраховка „Трудова злополука” на обслужв. персонал – К6 = 5; (тежест 
5% от оценката по показател 2: Финансов критерий (ФК)) 2.7. Задължителна 
„Медицинска застраховка за чужденци“ – К7=5; (тежест 5% от оценката по показател 2: 
Финансов критерий (ФК))

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/538018
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/538018
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 4 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 03/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Условията, свързани с изпълнението на 
договора са заложени в Приложение № 2- Проект на договор, неразделна част от 
документацията по обществената поръчка.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Финансирането на поръчката е със средства на „Столичен 
автотранспорт“ ЕАД. Плащанията по договора ще се извършват по банков път по 
банкова сметка на Изпълнителя.Застрахователните премии (с изключение на 
задължителната медицинска застраховка) се заплащат разсрочено на 12 (дванадесет) 
равни вноски, платими в рамките на застрахователните полици, като броя на вноските 
не оказва влияние върху размера на дължимата премия. Премията на задължителната 
медицинска застраховка се заплаща еднократно за период от 12 календарни месеца 
(тоест за всяка година. Застрахователната премия е дължима в срок до 30 (тридесет) 

https://app.eop.bg/today/538018
https://app.eop.bg/today/538018
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дни след получаването на сметка за дължимите застрахователни премии, неразделна 
част от застрахователните полици. В случаите, когато са констатирани недостатъци по 
изпълнението, премиите се заплаща в срок до 30 (тридесет) дни след отстраняването 
им от Изпълнителя. Плащанията по договора ще бъдат извършвани в съответствие с 
чл. 182б и чл. 182в от ДОПК.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Жалба може да се подава в 10-дневен срок съгласно 
чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Жалбата се подава до КЗК, а на възложителя се предоставя 
копие от същата.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД
Rekisterinumero: 121683408
Postiosoite: ул. "Житница" № 21
Postitoimipaikka: гр. София
Postinumero: 1612
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Калоян Стаматов
Sähköposti: k.stamatov@sofiabus.bg
Puhelin: +359 29554094
Internetosoite: http://www.sofiabus.bg
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/2306
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg
mailto:k.stamatov@sofiabus.bg
http://www.sofiabus.bg
https://app.eop.bg/buyer/2306
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Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 0700 18 700
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: +395 2940 6331
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1051
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 28119 443
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
24260292-1b11-4e94-b777-b0c93cbb0fde-01
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Nyt saatavilla olevat tiedot

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: eff76212-180f-498f-965b-defdb64cbd60  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 30/03/2026 15:12:58 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 221504-2026
EUVL S -lehden numero: 63/2026
Julkaisupäivä: 31/03/2026
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